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A vámtarifa ankét. 

Az önálló magyar vámtarifa tervezet 
daczára a pihenésre szánt idénynek ala- 
posan felzavarta a közvéleményt. S az e 
hó 14-én megkezdett konferenczia iránt, 
mint ezt örömmel jelenthetjük, olyan ál- 
talános az érdeklődés a közönség minden 
rétegében, a minőre a tervezet elkészité- 
séné a kereskedelmi miniszter aligha szá- 
mito t. 

Mi a magunk részéről azért tartjuk 
örvendetes jelenségnek a közvéleménynek 
ezen ugynevezett felocsudását abból a lát- 
szólegos közönyből, melylyel a Lajtán- 
tulról a nagy hühó daczára is a kiegye- 
zés változó stádiumait kisérte, mivel a 
legfényesebb bizonyitékát szolgáltatja an- 
nak, hogy az ügy messzeható fontosságá- 
hoz mérten a Lajtán innen épenséggel 
nincsen hiány a kellő hozzávaló tudásban 
valamint a higgadt megfentolásban sem. 

Szivesen látjuk továbbá még a felkor- 
bácsolt kedélyek nyilvánulását azért is, 
mivel bizonyitékát adják annak, hogy rá- 
galom volt, „utopiákkal elteltnek: mon- 
dani a mérvadó magyar közvéleményt. 

Mindabból, a mit a már megkezdett 
vámtarifa ankét hullámai felvetettek, csak 
azt a meggyőződést merithette mindenki, 

; ! 
hogy a közvélemény eddigi tartózkodása 
a viszonyok kedvező fejlődése iránt az 
utolsó perczig táplált reménykedésben le- 
li magyarázatát, továbbá és ez dönti meg 
az utópiai vádját, hogy az igérkező nagy 
eredmények daczára is még mindig tul- 
nyomó nálunk azoknak a száma, akik az 
átmenet rázkódtatásaitól féltve közgazda- 
sági életünket engedmények átán is a 
fennálló rend hiveinek vallják magukat. 

l 

És ime ez az autonom vámtarifa ügyé- 
nek az érdekes pendantja. Minthogy az 
Ausztriával való, ránk nézve méltányos 
rám- és kereskedelmi övetség létrejöve- 

tele tekintetében a kilátisok egyre csök- 
kennek, ennélfogva a nagyar kormány 

abba a helyzetbe jutott, hogy a magyar 
képviselőház által f évi január 4-én nyert 
utasitáshoz hiven állapitsa meg az előze- 
tes feltételeket, hogy szükség esetén az 
ország önrendelkezési jogát érvényesit- 
hesse. 

l 

l 

; 

gyobb hibájának rójják fel 

A kereskedelmi miniszter által készi- 
tett vámtarifa tervezet előnyeit és hibáit 
ezen a most ülésező ankét lesz hivatva 
megállapitani. A vitatkozás alapját képe- 
ző tervezetnek megvan a jó és kétségki- 
vül a maga igen rossz oldala is, de a ke- 
reskedelmi minisztert csak dicséret illeti 

azért, mivel a fáradságot nem kimélve, 
megalkotta azt az alapot, a 
önálló vámtarifa fel fog épülni. 

Az uj tarifa tervezet egyik legna- 
a mezőgazda- 

ság részére biztositandó előnyöket. Ám 
csakhogy tessék figyelembe venni azt, 
hogy iparunk szégyenletes alacsony fokon 
áll s hogy ennélfogva egészen földmivelő 
ország vagyunk még, mely erősen sinyli 
mezőgazdaságának komoly bajait. Ne té- 
vesszük szem elől, hogy az ipar hijján 
az ország boldogulása a mezőgazdaság 
kezeiben van letéve s hogy eképen min- 
den fejlődésnek alapját a mezőgazdaság 
fejlesztése képezi. 

melyen az 

még mindig nem adta fel teljesen a re- 
ményt, de ez a körülmény mitsem von le 
a vámtarifa tervezet fontosságából, mivel 
a kiegyezés végleges meghiusulásának 
esetén mégis csak ez fogja az autonom 
vámtarifa alapját képezni. 
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rARGZA 
Az uj cségtárs. 

(Folyt. és vége.) 

Harmadnap a két czégfőnök szokásuk ellenére 
nagyon későn jelent meg az üzletben. Elsőnek ér- 
kezett Barna, mogorván temetkezett a rengeteg iro- 
mányokba; föl se pillantott az árfolyamok tanulmá- 
nyozásából, mikor a belépő Hegyi üdvözölte: 

- Barátom, azt hiszem, szerencsét kivánhatok 
önnek a sikerhez. Nehezemre esik ugyan, de higyje 
el, hogy nem sajnálom öntől, tudva azt: meny- 
nyire megérdemli ön oly kiváló hölgy szerelmét, 
mint lza. 

Barna elbámult és halkan ennyit szolti engem 
Iza visszautasitott. 
vVissza? Önt? hiszen engem utasitott vissza! 

Azt irta, hogy csupán baráti érzelmekkel viseltetik 
irántam. 

- Ugyanazt irta nekem is, hozzátéve, hogy 
szivét már másnak adta. Azt hittem, hogy ez a 
„más" - ön. ; 

A két jóbarát elgondolkozva, mélyen hallga- 

k 

Daczára annak, hogy a monarchia Aterveze 4ulajdonké, ent két országa közti kiegyezés ujból való az állatbeviteli vámoknál és a nálun létrejöttét egyetlen kedvező mozzanat sem nem termelhető ipari czélokra szolgáló teszi valószinübbé, a magyar kormány nyerstermények vámtételeivel lelhetjük 
fel. Csakhogy a kereskedelmi mininiszter 
nem azoncsitja magát a tarifa tervezet 
egyetlenegy tételével, sem nem ragaszko- 
dik az egyik ponthoz sem s a végleges 
tarifát az ankét által nyujtott anyag kellő 
figyelembevételével fogja megállapitani. 

idejét, megkérdezték, hogy mikor akarja azt meg- 
kezdeni. 

A fiatal ember kissó zavarodottan állt e kér- 
désre főnökei előtt. Ha megengedik, mondá, ugy 
= ébpen októberben voltak - e hó 29-én kezdem 
meg szabadságomat." ! 

- Talán látogatóba utazik ön? 

- Nem, hanem megnősülök; 29-én lesz az es- 
küvő. 

No, ez derék dolog. Szivünkből örülünk! 
És kit vesz el? 

- Tagányi Iza kisasszonyt, ki rokonom 
mint talán tudni méltóztattak. 

A főnök urak arcza egyszerre rideggé vál- 
tozott. 

Megkapja a kért szabadságot és most me- 
het, Kátay ur - mondá Hegyi. 

is, 

- Volt talán más mondani valója, Hegyi ur? 
kérdé Kátay, megütközve a talpig derék főnök 

szokatlan, kemény hangján. 

- De igen, szólt emez haragosan. Azt hiszem, 
hogy ön nagy hibát követett el, midőn ily előkelő 
hölgyet választott. Gondolt-e ön kimért vagyoni vi- 
szonyaira, s Tagányi kisasszony igényeire? 

- De hiszen Iza ismeri az én viszonyaimat 
és örömmel osztja meg velem szerény sorsomat. 

- Elmehet, vágott közbe ridegen Barna is. A 
tott. A kinos tárgygyai végeztek - az üzleti napi 
teendőkhöz kellett fogniok boldog vőlegény legkellemetlenebb érzések között Az ősz vége felé közeledett és miután Kátay 

a főkönyvelő még mindig nem vette ki szabadság- 
távozott asztalához. / 

- Kátayt el kell bocsátanunk, mondá Hegyi. 

UÜUgy van, 
mondá Barna. 

Nem tud ak megbarátkozni a gondolattal, hogy 
szivök választottja az ő fizetett emberük otthonát 
boldogitsa. 

nem maradhat tovább nálunk 

A két czégtárs a hosszu éjet álmatlanul töl- 
tötte. Elegendő idejök volt a meggondolásra, de ar- 
ra is, hogy szivük nemes érzelmei feltámadjanak 
és győzedelmeskedjenek. , 

Ej, ej, barátom, pirongatta Barna önmagát, 
tegnap, mikor megtudtad, hogy Iza szive másé, 
egészen belenyugodtál, hogy Hegyié. És most, hogy 
tudod, hogy ez a „más" nem Hegyi, hanem Kátay 
- szabad-e neheztelned? Ez nem szép, nem em- 
bereéges eljárás. Hiszen ez a Kátay igen derék, 
becsületes és - ifju ember. 

Igy gondolkozott Hegyi is; és másnap, amint 
czégtárs a bankban összejött, a fiatalabbik a két 

igy s 
átom! én az éjjel nagyon sokat gondol- 

koztam s ma már egészen másként látom a dolgot, 
Ugy-e bár, mi tegnapelőit folajánlottuk kezünket 
és vagyonunkat Izának? Iza derék, nemesszivü, elő- 
kelő gondolkozásu leány. Miért forduljon a mi sze- 
relmünk az ő boldogsága ellen? 
Lássa Árpád, én is épen igy gond 
Es nézze ezt a szegény Kátayt. Összes vagyon 
bankunk által kezelteti ; szorgalmas, tehets 
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Ilyen értelemben kapott utasitást a 

képviselőháztól s most már a szaktanács- 
kezmányon áll, hogy a miniszter megbi- 
zatásának hiven megfelelhessen. 

Képviselői beszámoló. 

Sándor József az orbai járás szabadelvü 
képviselője vasárnap a déli vonattal Kovásznára, a 
választókerület székhelyére érkezett, hogy ott, a vá- 
lasztópolgárok előtt számot adjon parlamenti mükö- 

déséről. 
El merjük mondani, hogy az országban kevés 

képviselő részesült olyan igaz, őszinte és lelkes fo- 
gadtatásban, mely nem erőltetett, hanem szivből 
jövő volt - mint Sándor József, a kovásznai kerü- 
let képviselője. - Már délelőtt özönlött be a vidé- 
ki választók özöne Kovásznára, lengő zászlók alatt. 
A fürdőhelység megelevenült. Tarka népesoport hul- 

lámzott az utczákon. 
Kevéssel 12 óra előtt hosszu kocsisor - meg- 

rakva emberekkel - indult ki Kovásznáról, mely- 
nek élén 100 főnyi lovasbandérium robogott, zász- 

lóerdőbe boritva. A kocsik száma megheladta a pár 

százat, melyeken - nem mondunk sokat - circa: 

7=800 személy ült. - Az impozáns menet a vasut 
állomáshoz vonult. 

Mintha a magyarok Istene is oszozott volna 

az Orbai székelyek nagy örömünnepélzében - a 
hosszas esőzések után - derült időt, ragyogó nap- 
sugárt küldött e napra, emelni az ünnepély fényét. 

A vonat berobogott a pályaudvarba. A kocsiosz- 

tályából kilépő szeretett képviselőt lelkes éljenzés 
fogadta; majd a perronon Deák Domokcos nagybir- 

tokos egy lendületes, képletekben és artalomban 
talpraesett üdvözlő beszédet intézett hozzá, melyre, 

a képviselő meleg hangon válaszolt. Megható volt 

az a jelenet, midőn elmondja, hogy: mikor ezelőtt 
20 hónappal, megválasztása után eltávozott kerüle- 
téből, egy marék földet vitt magával e földből, 
szent ereklyeként, hogy emlékeztesse nagy kötel- 

meire, s „ime -- mondá - megőriztem, visszahoz- 

tam, magammal hordom. . és aranyszelenczébe 
zárva felmutatá azt a tengernyi nép előtt. Azt az 
éljen-vihart, mi erre támadt, leirni nem lehet. 

Sok szem meg is nedvesült akkor! 

Majd megindult az ünnepélyes menet a falu 

felé. A bandérium első lovasai már elérték a köz- 

séget, s az időközben még szaporodott fogattábor 

lelkiismeretes, hü emberünk. Azután az édes anyját 
is ő tartja. Félek, hegy szerény jövedelmeiből Izá- 
nak nem lesz képes kényelmes tüzhelyet biztosita- 
ni. Mit gondol, Árpád, megéreznők-e, ha Kátay já- 

rulékait fölemelnők ? Egy szóval, barátom beleegye- 
zik ön abba, hogy Kátay a banküzlet jövedelméből 
velem egyenlően részesüljön? 

- És velem is egyenlően, édes Zoltán, mert 
hiszen mi egyenlő részesek vagyunk, - mondá 
Hegyi örömmel, hogy társával ily egy gondola- 
ton lehet. 

Még aznap 
társul fogadás részleteit. Másnap behivták Kátayt s 
Hegyi tudatta vele, hogy „miután Barna ur elhatá- 

rozta, hogy Kátay az üzletbe társul fagadtassék, ő 
a maga részéről a legnagyobb őrömmel adja ehez 

szavazatát. 

Ki irhatja le Kátay örömét? Rohant, repült a 
jó hirrel anyjához, majd menyasszonyához, aki 
megindultan gondolt a két főnöktárs nemeslelkü- 
ségére, melynek okát tudta, de nemesen szivébe te- 

mette. Férje, ki büszkén nézte az uj czégtáblát, mely 
a régi „Barna, Hegyi és Társa" helyett aranyos be- 
tükkel igy pompázott a verőfényes napsugárban: 
„Barna, Hegyi, Kátay és Társa - sohasem tudta 
meg, hogy az ő czégtársai: nejének elutasitott ké- 
rői voltak. ; 

FUTÓ MIHÁLY. 

körülményesen megbeszélték a 

vért" t, méltatta elévülhotlen 

vége csak akkor bontakozott ki 
nyékéről. 

Benn, a templom téren, a diszkapu körül a 
fürdőzenekar a Rákóczi indulóval, s az utczákon 
óriási néptömeg éljenzése és taraczklövések fogad- 
ták az ünnepelt férfit. A diszkapunál Dr. Bartha 
Imre, kitünő képzettségüű ügyvéd rövid, de velős be- 
széddel fogadta az Orbaiak atyját, ki erre szintén 
hasonlólag válaszolt. - Innen kijelölt lakására haj- 
tatott a képviselő, mig az ember folyam a Casinó 
előtti barompiacztérre hullámzott, s ott felsorakoz- 
va megállapodott. Csia György pártelnök indítvá- 
nyára egy bizottság küldetett ki a végből, hogy 
hivja meg a képviselőt beszámolója mogtartására. 
A bizottság tagjai: Séra Lajos jbiró elnöklete alatt: 

az éllomás kör- 

Szörcsei Vincze zágoni birtokos, Földes György za 
bolai, Ignaácz László kovásznai és Veres Károly, pa 
polczi ev. ref. lelkészek voltak. 

A megérkező képviselő páratlan ovácziókban 
részesittetett a 2000-et jóval felülhaladott néptő- 
meg által. Szivet emelő, örökké emlékezetes, fönsé- 

ges jelenet volt ez. A szeretetnek, nagy bizalomnak 

együtt érző magasztos megryilatkozisa! Páratla- 

nul álló tünemény az orbai választókorület politikai 
szereplésének történetében - bépviselőjével szemben. 

Ekkor Csia György pártalnök lépett a szónoki 
emelvényre, s élénk érdeklőléssel ksért hosszas, 
tartalomdus szónoklatában üdvözölte a „székely test- 

érdemeit, parlamen- 
ti müködését, s ugy a választokerület, mint a egye- 

sek érdekében tett hasznos, sikeres fára lozásait, 
stb. és fölkérte beszánolójának megtartására. - 

Szünni nem akearó éljenzés kisérte szavait. 

Sándor József képviselő beszámolója két teljes 

órányi időt vett igénybe majdiem. A szónoklat ma- 

gas nivóján álló beszédet áhitattal hallgata min- 

denki, s a gyakran felhangzó „éljen" ek, a tapsvi- 

har, a tetszésnyilvánulások a bizalom Eilfejezései 

valának. Mint méz folyt ajkairól az ige, s olyan 

meggyőzően, olyan világosan Deszélt, az okadatolás 
moggyőző erejével, hogy abból a egegyszerübb 
gondolkodásu ember is megértette, miszerint a kor- 

mány mennyire szivén viseli hazánk közgazdasági, 

kulturális stb. érdekeit4s mennyit tett már és még 

miket szándékozik tenn arrs, hogy nemzotünk a 

boldogulás. s a müveltség terén előre haladhasson. 

Vázolta a parlament eddigi munkálkodását s az 
elért eredményeket. Figyelme kiterjedt a legapróbb 
részletekre, a látszólag csekély jelentőségü, de nagy 

horderejüű dologra is. Nem szépitett semmit, de nem 

is hallgatott el semmit és igy sikerült neki teljes 

képét adni a fontosabb kérdéseknek. Hogy ő miket 
tett, arról csak szerénységgel beszélt, s oz által 
megtizszerezte a maga részére választóinak rajongó 

szeretetót. - Terjedelmes beszámolóját azon sok- 

szor hangoztatott kijelentéssel végezte, hogy vala- 

mint eddig, ugy ezután is arra szenteli idejét, ere- 

jét és életét, hogy hasznára lehessen a hazának, s 
a székely testvéreknek", hogy ha majd roskadozó 

testtel, a nyugodni vágyás napjaiban eljön e földre, 
nyugodtan mondhassa el, hogy hazája és nemzete 

java lebegett mindig szemei előtt a tevékenység 

napjaiban. 
A tomboló lelkesedéssel fogadott beszámoló 

után Bodor János zágoni ev. ref. lelkész állott föl 
a pódiumra és tartott köszönő szónoklatot az ün- 

nepelt képviselőhöz. Szándékosan használtuk ezen 
kifejezést: „szónoklat", a beszéd" halyett, mert a 

szónoklat nagy mestere remekelt itt, az öröm, a 

honfi érzés ragyogó gyémántjait, könyeket csalva 
sok ember szemeibe. 

Délután 4 órakor kezdődött a bankett az Uj- 

világ vendéglőben, mely a képviselő tiszteletére 

rendeztetett, s melyen 120-150 ember vett részt, 
A betóduló vidékiek legnagyobb része a más ven- 
déglőkben helyezkedtek el. 

A banketten az első felköszöntőt a királyért 
Csia György pártelnök mondotta, melyet fennáliva 
hallgattak végig. A kormányeinökért és a magyar 
kormányért: Földes György, Potsa József főispánért: 
dr. Zentai Dávid, Darányi földm. miniszterért : Deák 
Domokos, a követért: Dr. Veres Gyula, a választó 

közönségért: Sándor József képviselő, a pártelnö- 
kért: Széki Miklósért üritettek poharat. Még szá- 
mos, szebbnél-szebb toaszt mondatott. 

Csia György inditványára a miniszterelnöknek, 
a földm. miniszternek és Poisa Józsof főispánnak 
távirati értesités küldetett a felköszöntőkről. 

Az nap este pedig a Kovásznán időző Csóka 

Sándor szintársulata Sándor József országgy. kép- 
viselő tiszteletére diszelőadást rendezet, melyen 

„Bukow, a székelyek hóhérja, vagy: a madéfalvi 
veszedelem" czimü látványos történelmi szinmü ada- 
tott elő telt ház előtt. 

A képviselő, némely ügy elintézése végett Ko- 
vásznán fog időzni nehány napig. 

Fűrdői levél. 
(Egy fürdővendég keservei,) 

Kovászna, julius hó 15. 

Fürdőn vagyok. Ez ugyan még nem jelent va- 

lami nagyot; hiszen fürdőn lehetni, nem kell oda 

valami nagy dolog, csak egy kis reuma, csuz, s 

több e fajta specziális kellemetesség, no meg : pénz, 

1 a gyógy és zenedijra, pénz a szállásra és pénz még 

sok minden egyébre. 

Fürdőn vagyok. Ne, de oez nem valami nagy 
csoda. De hogy fürdeni nem igen tudok, ez már egy 

kolosszális pech. Persze ez sem ujdonság előttem, t. 

i. a pech, mert hát tetszik tudai, pechem volt már 

azon a nagy napon, mikor elhatároztam nagamban 

hogy születni fogok. Pechem volt azon agymatag 

érzésüű, - hogy is mondjam csak? igen, álla- 

potomban, mit az első szerelmi vallomás szokott 
követni; és pechem van nost, mikor a Pekolsárnak 
vulcán szülte hamvas babjaiban szeretnék lubicz- 

kolni. Hej, de rem lehet! Összeesküdött ellenem 
sSzent Medardus, a 40 napos pityergésével, meg a 
dicső Falb, a nelves jós atáva. Ma-holnap a pén- 

zes tárczám tartalma hagy el hütlenül, s mig ezen 

uton halacva szegényebb leszes nehány forint ere- 

jéig, addig gazdizabb leszek azon tapasztalatban, 
hogy bár ürdőn voltam: itt is fáj, ott is áj, s még 
a fülem hegye is fáj - a hüléstől. 

Az esetleges félreértések cikerülése végett ki- 

jelentem, hogy nom a kóvásznai fürdők tekintélyén 
akarok csorbát ülni Jeremiádommal, hanem csak a 

móstoha időjárás furfangjait akarom kinótázni, hadd 

tudja meg a világ, ha ugyan még nem tudná, hogy 

milyen idő van nóha, mikor fűrdőidény van. 

Gyönyörü fénynyel bukkan fel a jul usi nap a 
láthatáron. Reggel van már. Nosza, igyekszik min- 
denki gyors tempóban (már t. i kit a reuma mint 

enged) a sétatérre, - hallgatri a zenét, s élvezni 

az ozondus levagőt. Kis csoportokba verődünk ösz- 

sze. Az arczok örömpirban égnek. 

- Ma jó időnk lesz. Kétszer fürdöm a Pokol- 
sárban, szól egyik társam, a ki 60 jegygyel akarja 

kisebbiteni a bárczákat tartalmazó fürdőbillétes 
könyvet. - (Ennek talán a hajszálai is ki vannak 

hülve?) 

- Hm! nem hiszem. Lakonizál egy másik. 
Ma ködöt láttam ülni a hegyeken. 

Általanos vitatkozás. fégy ur határozottan ál- 
litja, hogy de bizony jó idő lesz, mert mára nem 

fájt a tyukszeme. - A köd e szerint nera numeri- 
zál. - Az arczok erre kiderülnek. A tyukszem biz- 
tos naptár! 

Hanem alig telik el pár percz, a kaczagó ég- 
bolt beborul, az eső, mintha öntenék: hull, s mi sza- 
ladunk a hányan vagyunk annyi felé. - És azt 
egy akarattal elismerjük, hogy még sem biztos ka- 
lendárium a tyukszem. - Aztán moncja valaki, 

hogy nincs egyetértés Magyarországon ! 

Máskor meg esővel kezdi a nap, s egyszerre 
kiderül. Hanem ez csak addig tart, mig megleshet 

az idő, hogy elhelyezkedtem-e a fürdőben s akkor 
elkeseredik fölöttem és sir hosszasan, sir keserves 

cseppeket. - Pech! 
! Jelenleg a társalgási théma ezzel kezdődik és 
ezzel is végződik: vajjon milyen idő lesz? Lesze-e 
eső? Mikor derül fel már az idő? 

A hegyvidékkel, s annak időjárásával ismerős 

! 

veteránok azt mondják, hogy 18-ára már megfordul 
ez az állapot. - Nosza, van is zsibongás, kérdezős- 
ködés; valóban? igazán? ne mondja! honnan tud- 

ja? mivel bizonyítja állitását? indokolni, kérem !14 
= Hát - tetszik tudni, szól az órakulum - 

18-án lesz 40 napja, hogy Medárd mult. Aztán 

haldujság lészen, a mi szintén időváltozást jelent, 
! 

Auddig hát türeleni ! 
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Gyönyörü vigasztalás. 
Azt is mondják az előttem jöttek, hogy volt 

nehány héttel ezelőtt olyan jó idő is, hogy akár há- 
romszor lehetett volna egy napon fürödni a Pokol- 
sárban. - Nem akarom elhinni. Nem hihetem. Az 
nem lehet! Valaki talán álmondta azt a mesebeli 
gyönyörü időt, s álma olyan hatással volt idegeire, 
hogy azóta megesküszik arra, hogy valóban volt 
valaba olyan csoda a fürdőszezon idejében, hogy 
verőfényesen hinté sugarait a nap a földre, s az 
emberek fürödtek a napok végtelenéig, - Sokan 
állitják. Talán igaz lehet. Én nom tudom. Félek a 
pechtől. 

De hát várjuk be a 18-ikát. Én addig számot 

vetek a tárczámmal, hogy vajjon ki birom-e tartani 

a mai drágaság mellett azt a fürdőzhotlenségi pár 

hetet, a mit a türdőn akarok tölteni? 

Addig is béke és jó idő velünk ! Azontul még- 
inkább! 

Ujdonságok 

- Hymen hir. Léczfalvi Dr. Bodor Ferencz, 
kézdivásárhelyi kir. közjegyző, társas életünk egyik 

legkedveltebb tagja, eljegyezte a stószi fürdőn gidó- 

falvi Gidófalvi István belügyminiszteri osztálytaná- 

csos bájos és nagymüveltségü leányát, Gidófalvi Ir- 
ma kisasszonyt. I szép frigyhez őszinte szivvel sok 
szerercsét és boldogságot kivánunk! 

Időjárásunk. A nagy nyár fele elmult 
anélkul, hogy nyarunk lett volna. Esős, szeles, hi- 
deg idők jártak, Végre julius második felőben ki- 
derült s meleg, enyhe 

okunk kéte kedni, hogy a beállott szép idő állandó 
is lesz. 

Felhivás. Tisztelettel kérem a nagyérde- 
müű közönseget, hogy azok, kik gyermekeiket a ma- 
rosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara által ma- 
gán mühelyekben iparos tanoczoknak elhelyeztetni 
akarják, a felvétetni szándékozó fiuval együtt nálam 
oly időben jelenjenek meg, hogy bizonyitványaikat 
f. hó 28-ig vármegyénk főispánja, Nagymóltóságu 

napok állottak be s nincs 

hatolykai Potsa József v. b. t. t. urhoz benyujthas- 
sam. Felvétetnek azok: 1) kik tizenhárom életevő- 
ket betöltötték és 16-ik életévöket meg nem halad- 
ták; 2) legalább 4 elemi osztályt végeztek; 3) épek 
és egészségesek, otthon szerzett vagy öröklött be- 
tegségekben (fólszegség, sérvés. gümőkór, gyomor- 
baj, rheuma, hidegrázás stb.) nem szenvednek; 4) 
kiknek jó magaviseletőök ós megbizhatóságuk isme- 
retes; 5) kikért a szülők és gyámok is felelősséget 
vállalnak. A tanidő 4 évnél több nem, de kevesebb 
lehet s a kiképzés a szülőkre teljesen költségmen- 
tes. K-Vásárhely, 1898. jul. 18-án. Ifj. Czimbalos 
Ferencz, kamarai tag. 

- Szörnyü halállal mult ki f. hó 18-án dél- 
után K.-Vásárhelytt egy Kádár Márton nevü cseléd. 
Az öreg, töpörödött ember gazdája istálójába lakott, 
közvetlenül egy bika jászola felett. Az örog cseléd 
e napon egy keveset ivott s kotyagos állapotban 
feküdt le ágyába, honnan lefordult s egye- 
nesen a bika mellé esett. A különben nem vad 
állat erre felbőszült s a szerencsétlen emberre tá- 
madt s szarvát többször beledöfte testébe. Midőn a 
többi cselédek az istálóba mentek, akkor már az 
öreg halva volt. 

- Áhatvásár Zágonban. Nagy örömre szol- 
gáltat okot Zágon község mindennemü és rangu la- 
kói szivében ama most már bizonyos hir, hogy ez- 
után a kirakó hetivásárral kapcsolatosan hétfő na- 
pokon állatvásár is tartható. A községi előljáróság- 
hoz nem régiben érkezett le a magas miniszterium- 
tól az engedély ebben az ügyben s Révész központi 
állátorvos ur közbejöttével már kijelöltetett a vásár- 
tér is. - E tér ugy a község minden részéből, 
mint a vidékről jövők által is igen könnyen meg- 
közelithető helyen - az u. n. Iskolakert" hátsó 
részén jelöltelett ki, mely hely a kirakodó-vásár 
terétől nehány pár száz lépésnyire fekszik. - Most 
csak még az van hátra, hogy a kijelölt vásártér a 
törvény által megkövetelt felszerelésekkel láttassók 
el, - a mi az Előljáróság buzgalmától van függő- 
vé téve, s - akkor az állatvásárok kezdetüket ve- 
szik. Az őszre minden bizonynyal megtörténhetik 
z s igy ekkor a zágoniak oly végen táplált remé- 

i 

nye teljesedést nyer s a vidék is egy ujabb gazdag 
forrásu állatpiaczhoz jut. 

- Értesités a brassói állami polgári leányis- 
kolával kapcsolatos női kereskedelmi szaktanto- 
lyamról. A nők keresetképességének emelése czél- 
jából szerveztetik 1889-9-ik tanévre Brassóban egy 
női kereskedelmi szaktanfolyam. Tájókoztatás czél- 
jából megemlitjük, hogy a női kereskedelmi szak- 
tanfolyamnak czólja a nőknek kereskedelmi foglal- 
kozásokra való előkészitéss s szakszerü kiképzése 
és szakismeretek nyujtása, hogy ez által a nőknek 
ujabb keresetforrásokat biztositsanak. A kereske- 
delmi tanfolyamban nyert ismeretek alapján pénz- 
intézeteknél, biztositó társulatoknál, kereskedelmi és 
iparvállalatoknál, ügyvédi irodákban stb. kaphatnak 
tisztességes kenyérkeresetet a nők. Fölvétel: A 
brassói női kereskedelmi tanfolyam a polgári leány- 
iskolával kapcsolatosan 1898. évi szeptember hó 
5 én fog megnyittatni, ha elegendő számu növen- 
dék jelentkezik. Előjegyeztetni magát a tanfolyam- 
ra a szünidő folyamán is lehet az igazgatóságnál, 
a hol a bővebb felvilágositást nyerhetni. Beiratási 
dij 15 forint tandij 35 forint. A női kereskedelmi 
tanfolyamra oly növendékek vétetnek fel, kik a pol- 
gári vagy folsőbb leányiskola 4 osztályát legalább 
elégséges eredménynyel végezték. Felvehetők olyan 
leányok is, kik nem is végezték az emlitett iskolá- 
kat, de felvételi vizsgálattal igazolják, hogy van 
kellő előképzettségük a tanfolyam sikeres elvégzé- 
séhez. A felvételi vizsgálat tárgyai: 1. Magyar 

nyelvtan és fogalmazás. Az utóbbira nézve a mér 
tók a polgári leányiskolában megszerezhető képes- 
ség. 2. Számtan. Teljes jártasság a négy alapmüve- 

letben egész és tört számokkal a hármasszabályhoz 
tartozó feladatok megfejtése, lánczszabály. Földrajz, 
különösen Európa, Ázsia és Amerika földrajza. A 
beiratások szeptember hó 1, 2, 3, napjain d. e. 
8-12 és d. u. 1-5 óráig tartanak. A felvételi vizs- 

gálatok is ugyanekkor lesznek. A felvétel vizsgálat 

dija 5 frt. A beiratási dij beiratáskor azonnal, a tan- 
dij havi részletekben fizethető. Brassó, 1898. junius 
hó. Krbekné Liber Etelka igazgató. 

Kiadó lakások. 
A Kantában a Zsigiaond György 

órakor, Márkosfalva község házánál 

megtartandó 

megállapitott kikiáltási áron alól is 

HIRDETÉSEK. 

nyilvános árverésen 
bályozott eljárás a tikvi bejegyzések 
helyesbitésével kapesolatosan foga- 
natosittatott. Ez azzal a felhivással 

gyában tett intézkedések által, nem- 

különben azok, kik az 1. és 2. pont- 
ban körülirt eseteken kivül az 1892. 

évi XXIX. t. ez. szerinti eljárás és tulajdonát képező ház emeleti része 

a hozzá tartozókkal együtt azonnal; 

ugyszintén a Kantában özv. Kozma 
Dénesnő tulajdonát képező ház eme- 
leti része, a hozzá tartozókkal együtt 

szeptember 20-tól kezdve kiadók. 

124 11 

Sz. 2513-898. tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint tikvi hatóság közhirré teszi, 

hogy helybeli lakos K. Csiszár Jó- 
zsef végrehajtatónak Forró Jánosné 

Becző Borbára, Forró Mária Becző 

Lázárné és márkosfalvi lakos Garai 

József végrehajtást szenvedett elleni 
83600 frt tőkekövetelés járuléka iránti 
végrehajtási ügyében a kézdivásár- 
helyi kir. törvényszék területén levő 
Mátisfalva község határán fekvő, a 
mátisfalvi 268 sz. tjevben foglalt A 
aiatti 50,, 51 hrsz. 414 frt, 188 
hrsz. 202 frt, 184 hrsz. 54 frt, 260 
hrsz. 144 írt, 273 hrsz. 39 frt, 473 

hrsz. 34 frt, 520 hrsz. 26 frt, az 578. 
579 hrsz. 30 frt, 634 hrsz. 61 frt, 
640 hrsz. 38 forint becsórtékü ingat- 

lanokra az árverést fennebb 
ezennel megállapitott hikiáltási 
ároan elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelőlt ingatlanok az 1898. 
évi juliushó 28-ik napján d. e. 9 

eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz- 
nak az ingatlanok becsárának 10 
százalékát készpénzben vagy az I881. 
évi LX. t.-cz. 42. § ában jelzett ár- 
folyammal számitott és az 1881. évi de- 
ezember hó 1-én 3333 sz. akelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8§-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bá- 
natpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint tkvi hatóság. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1898. évi 

jun. hó 2-án. 
Vajna Gáspár, 

125 1-1 kir. törvényszéki biró. 

Sz. 2438-898. 
tikvi 

Hirdetmény. 
Feltorja község erdő arányosi- 

tása ügyében keresztül vitt birtok- 
szabályozás következtében a vonat- 
keozó al-feltorjai és karatna-alfelvo- 
áli telekjegyzőkönyvek átalakittat- 
tattak s ezzel egyidejüleg azokra az 
I ingatlanokra nézve, a melyekre az 
1886. évi XXIX-ik t. cz. az 1889. 
óvi XXXVIII. t. cz., az 1891. évi 
XVI. t. cz. a tényleges birtokos tu- 
lajdonjogának bejegyzését rendelik, 
az 1892. évi XXIX. t: cz.-ben sza- 

tétetik közzé: 1) hogy mindazok, kik 
az 1886. évi XXIX. t. cz. 15. és 17. 
§-ai alapján, ide értve e §-nak az 

] i889. évi XXXVIII. t. ez s8. és 6. 
§-ban és az 1891. évi XVI. t. ez. 15. 
§. a) pontjában foglalt Ikiegészitéseit 
is, valamint az 1889. évi XXXVIII. 
t. cz. 7. §. és az 1891. évi XVL t. cz. 
15. §. b) pontja alapján eszközölt 
bejegyzések, vagyis 1886. évi XXIX. 
t. cz. 22: §. alapján történt törlések 
érvénytelenségét kimutathatják, e 
végből törlési keresetüket hat hónap 
alatt vagy az 1899. óvi február hó 
2-ik napjáig bezárólag alattirt tikvi 
hatósághoz nyujtsák be, mert az ezen 
meg nem hosszabbitható záros ha- 

táridő eltelte után inditott törlési ke- 
reset annak a harmadik személynek, 
a ki időközben nyilvánkönyvi jogot 
szerzett - hátrányára nem szolgál- 
hat; 2) hogy mindazok, kik az 1886. 
évi XXIX. t. cz. 16. és 18. §-ának 
eseteiben, ide értve az utóbbi §-nak, 

az 1889. évi XXXVIII. t. cz. 5. és 
6. §-aiban foglalt kiegészitéseit is - 
a tényleges birtokos tulajdonjogának 
bejegyzése ellenében ellentmondás- 
sal élni kivánnak, irásbeli ellent- 
mondásukat hat hónap alatt vagyis 
1899. évi február hó 2-ik napjáig be- 
zárólag á tikvi hatósághoz nyujtsák 

be, mert ezen meg nem hosszabbit- 
ható záros határidő letelte után el- 
lentmondásuk többó figyelembe vé- 
tetni nem fog; 3) hogy mindazok, 
kik a telekkönyvi átalakitása tár- 

e 

az ennek folyamán történt bejegy- 

zések által előbb nyert nyilvánköny- 
vi jogaikat bármely irányban sértve 
vélik, ide értve azokat is, a kik a 

tulajdonjog arányának az 1889. évi 
XXXVIII. t. cz. 16. §. alapján tör- 
tént bejegyzését sérelmesnek talál- 
ják, e tekintetben felszólalásukat tar- 

talmazó kérvényüket a tikvi ható- 

sághoz hat hónap alatt vagyis az 
1899. évi február hó 2-ik napjáiz 
bezárólag nyujtsák be, mert ezen 
meg nem hosszabbitható záros ha- 
táridő elmulta után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésből szárma- 
zó bárminemü igényeket jóhiszemü 
harmadik személyek irányában töb- 
bé nem érvényesithetik, az emlitett 
bejegyzéseket pedig csak a törvény 
rendes utja és csak az időközben 
nyilvánkönyvi jogot szerzett harma- 
dik személyek jogainak sérelme nél- 
kül támadhatják meg. Egyuttal fi- 

hitelesitő bizottságnak eredeti okira- 
tokat adtak át, hogy a mennyiben 
azokhoz egyszersmind egyszerü má- 
solatokat is csatoltak vagy ilyeneket 
pótlólag benyujtanak, az eredetieket 
a tikvi hatóságnál átvehetik. 

A kir. 
tóság 

hó 14-én. 
Vajna Gáspá 

122 1 3. kir. tvszéki biró 

gyelmeztetnek azok a felek, a kik a 

törvényszék tikvi ha- 

K.Vásárhelytt, 1898. évijunius 
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16843. Számhoz 

Hirdetmény. 
A mikóujfalu-baczoni törvény- 

hatósági közut 1-9 km. szakaszán 
levő hét kőfedlapos mütárgy ujból 
épitését 2296 írt 95 kr. összeg ere- 
jéig engedélyezem. 

A fentemlitett épitési munkák 
kivitelének biztositása czéljából az 

1898. évi julius hó 28-ik napjának 
9 órájára az alispáni hivatalos he- 
lyiségben tartandó zárt ajánlati ver- 

senytárgyalás hirdettetik. 
A versenyezni óhajtók felhivat- 

nak, hogy a fentebbi munkálatok 
végrehajtásának elvállalására vonat- 
kozó zárt ajánlataikat a kitüzött nap 
d. e. fél 9 órájáig a vármegyei pénz- 
tárhoz annyival inkább igyekezze- 

nek beadni, mivel a későbben érke- 

zettek figyelembe nem fognak vé- 
tetni. Az aján athoz az általános fel- 

tételekben előirt, az engedélyezett 
költségösszeg 5 százalékának meg- 

felelő bánatpénz csatolandó. A szó- 
ban forgó munkálatra vonatkozó mü- 

szaki müvelet és részletes feltételek 
a vármegyei számvevőségnél a ren- 

des hivatalos órákban naponkint meg- 
tekinthetők. 

Kelt Sepsi-Szentgyörgyön, 1898. 

julius hó 183-án. 
Gábor Peter, 

120 1-3 alispán. 

Sz. 17295. 

Hirdetmény. 
A kézdivásárhely-kászoni tör- 

vényhatósági közut 10-15 klm. sza- 
kaszán levő 5 drb müűtárgy ujból 
épitését 1407 írt 46 krban engedé- 
lyezem. A fentemlitett munkák ki- 
vitelének biztositása czéljából az 

1898. évi julius hó 28-ik napjának 
d. e. 9 órájára az alispán hivatalos 
helyiségében 'artantó zárt ajánlatai- 
kat a kitüzött nap fél 9 órájáig vár- 
megyei pénztárhoz annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későb- 
ben érkezettek figyelembe nem fog- 
nak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános fel- 
tételekben előirt, az engedélyezett 

leendő eszközlésére 1898. évi au- 

gusztus hó 3-ik napjának d. e. 9 

órája határidőül kitüzetik és ahhoz 

költség-összeg 5 százalékának meg- 
felelő bánatpénz csatolandó. A szó- 
ban forgó munkálatra vonatkozóműü- 
zaki művelet és részletes feltétel ée ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 

talos órák alatt naponként megte- 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki t. közön- 
ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

nyitottam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- 
kinthetők. létet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

yergy 1898. julius hó Rendelés minden nap reggeltől estig. 
-dikán. 

Gábor Péter 
119 1-38 alispán. Dr. Morvay István 

25 79-" egyetemes orvos-tudor, fog- és szájbetegségek specziálistája. 

Sz. 377-18898. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 
ezennel közhirré teszi, hogy a kézdi- 

vásárhelyi kir. járásbiróság 1898. évi 

V.155 p. számu végzése következtében 

Dr. Bánffy Zsigmona ügyvéd által 
képviselt Khel Bogdás javára hatoly 
kai Krizbai Mihály s Tsa ellon 318, 386 
frt - krajczár s jár. erejéigy 1898. év 

junius hó 20-án foganatositctt kielégi- 
tési végrehajtás utján foglalt és 1060 

frtra becsült, egy gőzkazán ós hozzá 

cséplőgépből álló ingóságek nyilvá- 

nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek ak-vásárhelyiki. szeszgyári berendezéseket és javitásokat, 
jbiróság V. 155-1898. számu végzé- 
se folytán 318, 886 forint tökekövete- 

FABRITIUS TESTVÉREK 
RÉZ, ÉRCZ ÉS GÖZKAZÁNGYÁR 

*4 NAGYSZEBENBEII. 

Elvállalnak jutányos árak mellett 

F 

továbbá készitenek: teljes készülékeket és egyes készülék- 
lés, eg á részeket, u. m. tányérok, rektifikátorok, keverő és hütő ké- 
járó 5 százalék kamatai és eddig szülékeket, gőzölőket, gőzkazánokat vörösréz és vascsö- 
összesen 78 forint 95 krajczárban 

biróilaig már megállapitott költsé- 

gek erejéig Hatolykán a községházáná 

veket stb. 

a venni szándékozók oly megjegy- 
zéssel hivatnak meg, hogy az érin 7 

tett ingóságok az 1881. évi LX t.- 

cz. 107. és 108. §-a értelmében 
pénzfizetés mellett a legtöbbet i igerő- 

nek szükség esetén becsáron alul 

is el fognak adatni. í 

A mennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások s le- és felü- 
foglaltatták s azokra kielégitési je- 
got nyertek volna, ezen árverés az 

1881. évi LX. t. cz. 120. §. értelmé- 
ben ezek javára is foganatosittat- 
ni fog. 

Kelt Kézdi- Vásárhely, 
julius hó 15 ik napján. 

Kakucsi Ádám, 
kKil. bir.végrehajtó. 

Jég eladás. 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy 

nálam naponta jeget igen jutányos áron lehet 
kapni. 

ész 

Csiszár Pál, 
kereskedő. 

1898. évi 

(122 l 1) 

Sz. 17315-898. 

Pályázati hirdetmény. 
Háromszékvármegye orbai szol- 

gabirói járásban járási állatorvos ál- 
lás rendszeresittetvén, annak betöl- 
tésére ezennel pályázatot hirdetek. 

A járási állatorvos székhelye 
Kovászna szolgabirói székhely és 
fizetése 500 írt és 200 ir utazási 
átalány. 

Felhivom mindazokat, kik ezen 

állást elnyerni kivánják, miképp az 
1888. évi I. t. cz. és az 1888. VII. 
t. cz. 183. §. szerinti képzettségüket, 
valamint eddigi szolgálati és alkal- 

maztatási viszonyaikat, erkölcsi és 
társadaimi előéletüket igazoló okmá- 
nyokkal felszerelt kérésüket f. év 
augusztus hó 10-ig Háromszékvár- 
megye főispánja Nagyméltóságu Pot- 
sa József v. b. t. t. urhoz mulhatat- 
lanul adják be. 

Sepsi-Szentgyörgy, 1898. julius 
hó 17-én. 

Gábor Péter, 
121 1-1 alispán. 

rever e ergezaz r e 

ZIVAT YKA SZEECSKENDŐKET 
a K házi, ipari, pegégazdsli épitkezémi és egyéb 
É nyilvános czélokra kéz-, járgány és erőhajtásra, 

harangokal és harangállványokat 
ság okna 

templomok, iskolák stb. részére. 

Büzmentesen müködő pöczegödör tisztitó készülékeket, ai öntöző- 
kocsikat, sárkaparókat 

készit és ajánl a 

BUDAPESTI SZIVATTYU. és GEPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt Walser Ferenez) 

Budapest, VI., Külső vácziut 45. 

(25 30-40) Árjegyzekek eés költségvetések ingyen és bérmentve. 
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Ny.Ifj. Jancsó Mózesnél K. Vásárhelyen. 


